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Declaración por escrito sobre la retirada de las armas nucleares estadounidenses del territorio europeo antes de finales de 2006

El Parlamento Europeo,

–
Visto el artículo 116 de su Reglamento,

A.
Considerando la inquietud que despierta en un gran número de ciudadanos europeos el mantenimiento por parte de los Estados Unidos de 480 armas nucleares en bases americanas instaladas en los territorios de sus aliados europeos de la OTAN, 

B.
Considerando que ha habido un gran número de protestas de la opinión pública a este respecto, y que varios Gobiernos y Parlamentos de Europa, incluido el Parlamento Europeo, han exigido la retirada de estas armas lo antes posible y con arreglo a un calendario preciso, 

C.
Considerando la negativa del Gobierno de los Estados Unidos a adoptar medidas en esa dirección, 

D.
Considerando que la OTAN se niega a tratar este tema en la próxima reunión de los Ministros de Defensa que tendrá lugar los días 8 y 9 de junio en Ginebra o en la Cumbre de Riga prevista para el mes de noviembre, y que los principales Ministros europeos de Asuntos Exteriores y de Defensa han preferido no pronunciarse al respecto con el fin de no obstaculizar la «relación transatlántica»,

1.
Invita al Gobierno de los Estados Unidos a presentar un calendario claro y preciso, así como un plan de acción, con miras a la retirada de estas armas de Europa antes de finales de 2006; 

2.
Insta a la OTAN a incluir sistemáticamente este punto en el orden del día de sus reuniones y cumbres ministeriales hasta que la retirada se haya completado; 

3.
Invita a todos los Gobiernos europeos a ejercer una presión política sobre sus interlocutores estadounidenses para que lleven a cabo dicha retirada; 

4.
Encarga a su Presidente que transmita la presente Declaración, acompañada del nombre de los firmantes, al Consejo, a la Comisión y al Gobierno de los Estados Unidos.
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